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M-02CHASSIFRACING CAR

SPEED CONTROLLER SET

<
YFollow assembly steps described in these instructions, in place of steps in booklet.
wZum Zusammenbau diese Anleitung veiwenden anstelle der Anleitung im Heft.
Y Suivre les étapes de montage descrités ci-aprés plutdt que celles du manuel.

LS

Chassis assembly

B4 SANWA/JR
ACOMS / KO

B5 FUTABA

@ Radio instaliation (1)
RC-Einbau (1) -
Installation d"équipement R/C (1)

% Speed control servo

% Fahrtreglerservo

% Servo du variateur de vitesse
% Steering servo

% Lenkservo

% Servo de direction

3%10mm Tapping screw
Schneidschraube
Vis taraudeuse
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 postton of sposd contoter

Radio installation (2)
RC-Einbau (2)
Installation d’équipement R/C (2)

Speed control rod
F

of controller
Position des Fahrtreglers
Position du variateur de vitesse

vUse trim lever for final
YrLetzte Angleichungen X !
mbmmuréolao-am ‘

adjustments.
mit Trimmhebel durchflihren.

*\Mnnmmtmw movobhob
closer to axis.

mmmmnmmm
Drehpunkt einhiingen.
wQuand la course du servo eat trop grande,

: ajuster au trou le plus proche de I'axe.
Receiver switch :
Empféinger-Schalter
Interrupteur de la réception Steering servo Speed control servo | Receiver switch

Lenksérvo Fahrtreglerservo Empfnger-Schalter
. Servo de direction | Servo du variateur Interrupteur de la

*c«u\ectydb«togmnmgvm 5 de vitesse - réception

*Gebmitgrﬁnuudwmmgohw- ) “CH1, Funt, 1 CH2, Fun2, 2 BATT, B

*Omnecterleﬁlhumwﬂvoﬁet : — - -

~ 1o il vert au fit jaune. = I e R
# Receiver
% Empfiinger
* % Récepteur
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< NS Résistance
% Receiy 3x10mm Tappivpserew
> Irbrupiour do 1a récop Vi tarsioss.

Elm 10 3x10mm Tapping screw
: Schneidschraube
Vis taraudeuse

3mm Washer




